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CAI'A ITPO OHTOJIOI'TIO MOP®EMMU -LY

Y cmammi eusnauaecmocsa cneyughika noxioHux 00HuUyb, 00 CKIA0Y SAKUX
eéxooums mopghema -ly, nooaemvcsi ii  OHMONOCIUHA  XAPAKMEPUCHMUKA.
IIposooumscsi mopghono2o-cunmaxkcuurull ananiz OeHymepamusie Ha mamepiaii

AHRTIOMOBHO20 XYO0HCHLO20 OUCKYPCY.

Knrwouosi cnoea: oenymepamus, mopgema, c1o80meip, OMOHIMIUHICMDY,

Odepusam, KOHBepCis, adsepobianizayis, a0 eEKmusayisi.
CAT'A Ob OHTOJIOI'MM MOP®EMBbI -LY

B cmamve onpedensiemcs cneyughuxa npou3o0HuIX eOuHuy, 6 cocmas
KOmMopulx 6xooum mopgema —ly, oaemcsa eé oHmono2uueckas XxapaKmepucmuxa.
Ha mamepuane anenossviuno2o XyooxcecmeeHHo20 OUCKypca Npo8ooUmcs

MOPGHON020-CUHMAKCUYECKUL AHATU3 OEHYMePAMUBOS.

Kniwueevie cnosa:  Oenymepamus,  mopghema,  croeoobpasosamue,

OMOHUMUYHOCMb, KOHEEPCUS, 0epusam, aogepouanusayus, a0beKmusayusi.
SAGA ABOUT THE ONTOLOGY OF -LY MORPHEME

Peculiarities of derivative units with the —ly morpheme are determined, its
ontological description is given. Morphological and syntactic analysis of numeral

derivatives based on the English belles-lettres discourse is carried out.

Key words: denumeral, morpheme, word-building, homonymy, conversion,

derivative, adverbialization, adjectivation.

MoBa € yHIBEpCaIbHUM 3acO00M JIFOJICBKOTO CIIJIKYBaHHS 1 Bigirpae
BOXJIMBY POJb y (QOpMYyBaHHI HaIllOHAJIBHOTO CBITOMVISIAY. BHUHUKHEHHS

JIHTBAJIbHUX  OJMHHIIb, IXHS 37aTHICTP KOHCTPYIOBaTH HOBI CJIOBa Ta



CJIOBOCIIOJIYYEHHSI CIPUSAIOTH PO3BUTKY CIOBHHKOBOTO ckiany [7]. OctanHiM
gyacoM B yMoOBax rjoOamizaiii CHOCTEpIraloThCs IHTEHCHBHI — MPOLECH
CIIOBOTBOPEHHS, OCHOBHUM O00’€KTOM SIKOIO € TOXIJHI OJUHUILI SIK pe3yJbTaT

CEMaHTUYHUX 1 JIEPUBAIIAHUX TpaHCPOpPMAIIiil BUX1THOTO CIOBA.

IIpo6siema neHymMepaTuBiB, CEKOHJAPHUX KOHCTPYIOBaHb 3 KOMIIOHEHTOM
YUCIIIBHUKOM, € AKTYaJbHOI0 3 OISy Ha TEHJIEHIi CbOTOJICHHOI JIIHTBICTUKHU
70 OCMHCIEHHS (DYHKI[IOHAIBHO-CUCTEMHOTO OyTTS OIWHUIL MOBU. BoHHM €
OJIHUM 13 3ac00iB akTyami3ailii KaTeropii KBAaHTUTATUBHOCTI, BHSBJISIOUM Ha
eniAUrMaTUYHOMY PIBHI 3[AaTHICTh MEPEXOJUTH 0 KJACy IHIIUX YaCTHH MOBH.
Tomy cepenm JeHyMepaTWBIB BHOKPEMIIIOIOTh CYOCTaHTHBHI, aJ €KTHBHI,
anBepOiabHI Ta CIy>XOOB1 yTBOpPEHHs, Hampukianu, twins, alone, lonely, thrice,
only, between. IluTaHHSIM KBaHTUTATUBHOI JICKCUKH TIPUCBSYCHA 3HAYHA KUTBKICTh
npaib BITYM3HIHUX Ta 3apYODKHUX HAYKOBIIIB (C. O. IlIBauko, H. I.
UYepniok, C. B. bapanosoi, O. M. Mexgijpb, H. JI. ApyTttonosoi, C.

A. ’)KaboTHHCHKOI Ta iH.).

Mera crarTi — AOCHIAUTH MPEACTABICHHS MOXIIHUX OJUHULb aHIIIHCHKOI
MOBH 3 cy(ikcoM -y, 0 pO3KPUBAIOTH MOT0 OHTOJIOTIIO — Mepeadayae BUKOHAHHS
TaKUX 3aBAaHb: IPOaHANI3yBaTH PO3BUTOK MOpdemMu -ly, oxapakTepu3yBaTu
il OMOHIMIYHICTb, PO3TJISHYTH YaCTUHOMOBHY HAJICXKHICTh JCHYMEpPATUBIB only Ta

lonely.

UucniBHUKA  aHMJIIHACBKOI  MOBH  XapaKTEPU3YIOThCA  CIOBOTBOPUOIO
AKTHUBHICTIO, sIKa TPOSBIAETbCA y Mpolecax cygikcalii Ta CIOBOCKJIAJaHHA. Y
JepuBaTax OCHOBa YMCIIBHHKA TIOCIa€ TMPENO3UTUBHE MICIIE Ta BHUCTYIA€
MOTUBYIOUMM ejieMeHToM [4, c. 118]. JleHyMepaTuBu, yTBOpPEHI 3a JIOIIOMOI'OIO
Cy(ikciB, BITHOCSATh 1O TPbOX CTYMEHIB jaepuBaiiii. Jlms BiT4MCIIBHUKOBHX
KOHCTPYIOBaHb MOKA30BUM € MEPIUIUH CTYIIHb MOX1IHOCTI TUIY Six-th, four-some,

five-(e)r. Y npyromy cTyneHi cy(piKC OCTaHHBOTO HOPSAJIKY 31€OUIBIIOTO 3aKPUBAE



CJIOBOTBOPYY aKTHUBHICTh HyMEpajabHOI OCHOBH (six-th-ly, fif-th-ly), 1o TpeThoro

BIJIHOCATH JICpUBATH TUTTY multimillionaires.

CnoBoTBipHI MOpdeMH TOMOBHIOIOTHCS 3a PaXyHOK IMOBHO3HAYHHUX CIIIB.
Tak, cydikc -/y 3a TOXOIKEHHSIM € CHIJIBHOTE€PMAHCHKUM. Y BCiX IeépMaHCHKUX
MOBax BIH MOXOJHWTh BiJI OAHOTO M TOro X CaMOCTIHHOro cjoBa (c. a. lic;
ctapoHim. [ih, lich, rot. leik «mino, obpas, ¢popmay), IKe CIOYATKY BIKUBAIOCS B

SKOCTI JIPyroro KOMITOHEHTA CKJIaHMUX CiB [5, c. 138].

Y mporieci po3BUTKY AaHIIIMCBKOI MOBH 3B'SI30K JPYroro KOMIIOHEHTa
IOJIOHMX CKJIAJHUX CIIIB 13 CAaMOCTIMHUM 3HAYE€HHSIM IOCTIMHO ITOCIa0IroBaBcs, 1
€JeMeHT -/ic cTaB Bce OUIbII YITKO BUKOHYBAaTH CIOBOTBOpUY (yHKII0. Kpim
TOTO, €JIEMEHT — /ic, BYKMBAIOYHCH AK CYy(IKC, 3aBXaAU OyB HEHAroJomeHuM. Tomy
TOJIOCHUH [i] 3HAYHO CKOPOTHBCS, a KIHIIEBUM MPUTOJIOCHUM MIEpeCcTaB, YHACIIIOK

1IbOT'0, 30BCIM BUMOBJISATUCH [3, €. 256].

VY pe3ynbTari BUHUK CyQiKC -/y, IKMI CIIOYaTKy YTBOPIOBAB MPUKMETHUKH
JMILE Bl NUTOMHUX AHIJINACBKHUX CJIB, aji€ MOCTYNOBO CTaB IMpPHUEIHYBATHUCS 1 J0
3ano3uyeHux ciiB. Jlanud adikc Mae 3HAYEHHS «CXOXUUW abo TOW, IO
XapaKTepU3yeTbCcs THM, Ha IO BKa3y€e OCHOBa». BiH MO€IHY€eThCS 3 OCHOBaMHU

JIUIIIE TIeBHUX CEMAaHTUYHHUX KJIaciB IMEHHHUKIB, 1110 IMO3HAYarOTh [8]:

1) oci6. Hanpuxnan: fatherly «bamovxiscokuily, sisterly «cecmpuncokuiiy,
motherly «mamepuncokuti, HidcHuiy, beggarly «b6ioHul, yboeuily, rascally

«UAXPAUCHLKUL, WO CIMOCYEMBCA WAXPAi8,

2) BIApPI3KKM 4acy. Hanpuknan: yearly «wopiunuuy, monthly
«womicaunui,  micsaunHuuy,  weekly  «muoicnesull, womudicHeguily, daily

«wooeHHull, 00008utly, hourly «200unHUll, WO20OUHHUL, NOCTMIUHULLY,

3) MarepianbHi TpenMeTd Ta aOCTpakTHI TOHATTA. Hanpuxnan: earthly

«3eMHUU, CcYEmMHUU, 3emaucmuily, heavenly «nebecHully, «b0AHCECMBEHHULY,



leisurely «na 00361171, HEKBANIUBUILY, «NOAHCBABLEHUL, Geceaull, ackpasuily, lively

«Kpacueutl, NpUEMHUL Ha 8u2nady», worldly «mupcovkuil, c8iMcbKUti».

Cepen npUKMETHUKIB Ha —[y € 6araTo Takux, 0 YTBOPEHI Bij aJi’ EKTUBHUX
ocHoB [8]. Hampuknan: kindly «oobputi, 0obpozuunusuiiy (iop. kind «oobpuii,
cepoeunuily), lowly «wo 3atimac Huzbke NONONHCEHHS, CKPOMHUUY (TIOp. low

HU3bKUll), poorly «nez0oposutiy (TIOP. poor «OIOHUL, HeWACHUILY).

Cyoikc -Iy y npHuCcTiBHUKIB [§] MOXOIUTH BiJl CTapOaHIIichbKOro —/ice, 1o
BUHHUK 13 -/ic (Cy(ikc NpHUKMETHUKIB -ly + cy(]ikCc NOpPUCITIBHHUKIB —0, SIKUAU

CTHIOYATKy TIEPEUIIOB y —e, a JI0 CEepPEeIHbOAHTIINCHKOTO IMepiony 30BCIM 3HUK).
Hanpuknan: leoth-lice = lightliche = lightly «3nezka, neeasicko, nezkoy,; leof-lice

= leofliche = lovely «3 mobos’to, oxouen; swet-lice= sweetly «conooxo,

MENOOTUHON.

3HaueHHs MPUCTIBHUKOBOTO cy(ikca -/y Takoxk y JAesKiil Mipi BiAPI3HAETHCS
BIJl 3HAYEHHS Cy(iKca NMPUKMETHHUKIB: «TaKUM CIOCOOOM, BUIIISIIOM ab0 YMHOM,
K Ha Te€ BKa3ye CIOBOTBOpuYa ocHOBa». Hampuknan: separately «oxpemoy, truly

«npasoueoy, fiercely «momoy, readily «oxoue, weUOKO».

Y pesynabrari ajx’eKkTHBalll MOPUCIIBHUKIB Ha -ly Ta ajBepOiamizariii
MPUKMETHUKIB Ha -y B Cy4yacHIM aHIIIICBKIM MOBI 3yCTpiHaeThCcsl Oarato ciiB 3
UM CcyQdIiKCOM, AKI MOXKYTb B)XHBAaTHUCS 1 B POJI MPUKMETHUKIB, 1 B POl
npuciiBHuKiB. Hanpuknan: kindly (adj.) «0oopuii, 006po3uunueuil; npuemuuily ma
kindly (adv.) «0o6po3uunuso, 1106 310y, sickly (adj.) «xeopobausuiti, He300posuLL;
Hyoomuutiy ma sickly (adv.) «xeopobaueoy, poorly (adj.) «nezdoposuiiy ma poorly

(adv.) «mizepHo, d#cano2iono, no2aHoy.

Cydikc NOpUCHIBHUKIB -ly € XUBUM, X04a W MaJIONPOJYKTUBHHUM; L€
MOSICHIOETBCS THM, IO B CyYacHId aHMIMHCBKIA MOBI 3 HHUM KOHKYpy€ HOTO

CUHOHIM — cydikc -like, sKuii Mae Maike CXOKe€ 3 HUM 3HAUCHHS Ta B)KWBaHHSI.



Hanpuxknan: fatherly — fatherlike «bamvkiecokuily;, womanly — womanlike

«IHCTHOUHUL, NPUMAMAHHUU HCTHYI» [7].

AOU BU3HAUUTH YACTOTHICTh BXKHMBAHHs JCHYMEpaTHBIB 13 cydikcom —ly
Oyna mpoBeaeHa BuOipka 3 1400 mpukiamiB i3 XyIOXKHIX TEKCTIB aHTJIIHCHKOIO
MoBor0. KinbkicTh mOBHO3HAYHMX cCiiB (X;) y BuOipui  cranoBuia 1085, a

ciyk0oBux (X») — 315. Skmo BU3HAYWTH  CHIBIIHOIICHHS  BXXHWBaHHS

11 1085
MOBHO3HAYHUX Ta CIIY>KOOBHUX CIIiB 3a ponomororo Gopmynu f=xz, f= 315 =3:

1, MoxxHa 3pOoOUTH BHUCHOBOK, III0 MOBHO3HAYHI CJIOBA BXKUBAIOTHCS y TPU pa3u

qacTille, HiXK CITyKOO0BI.

HenymepatuB only — 1ie BTOpUHHE YTBOpPeHHS Bin one + like. CioBo
MOXOJMTH BIJ CTapoaHriicbkoro Bapianty anlic (an — ONE + lic — LY). Y
3aJIeKHOCTI BiJl (PYHKIIOHATHHOTO HABAHTAXEHHS B XYJO0KHBOMY JUCKYpCl JlaHa

OJIMHUIIS MOXE BUCTYIIATH K CAMOCTIHHOIO YaCTHHOIO MOBH, TaK 1 CIIy’KOOBOIO.

[IpukMeTHUK only yTBOPIOEThCA NUIIXOM adikcarlii 1 Mo3HavYae «e€aMHUH,

BukitouHuity. [lop.: And Maria adored her only son and could never see any fault

in him (10, c. 15). Was that the only reason (9, c. 218)?

[TpucniBuuk only € pesynbratoM KouBepcii. [lop.: Her oval face with its
slightly patrician nose, and her rosebud mouth and expressive hazel eyes had only
improved with maturity (9, c. 29). BumnienaBeneHi Npukiaav CcBi4aTh, IO B
peUYEHHI BITUYUCIIBHUKOBA JIEKCeMa only 4YacTo 3HAXOJMTHCSA Y TOCTHO3MIIIL

3aiiMEHHMKA Ta y IPENo3ullii JieciioBa ab0 IMEHHUKA.

JenymepatuB only Takox 3a3HaB KoHBepcli: adjective — adverb —
particle. Horo iHBoMIONis MO3HAYEHA BTPATOIO IEKCHYHOTO 3HAYEHHS Ta HAGYTTAM
cunu iHTeHcudikari. [lop.: Only four years older than her five and twenty, he
seemed a decade older than that (9, c. 26). Only Lady Georgina remained

unsmiling, she looked at him, her eyes narrowed a little (9, c. 223). 1la gacTka,



OJIHA 13 HAWMOIIMPEHIMNX Y Cy4YacHIA aHTIINWCHKIA MOB1, HAaWYacTille BUKOHYE
oOMexyBajbHy a00 eMparruHy (QYHKIIIIO 1 CTOITh Mepes] AIECIOBOM-TIPUCYIKOM, a
HE TUM CIIOBOM, JI0 SIKOTO Oe3mocepenHbo BimHocuThes. Hampuknan: You mean
you don’t enjoy it? —Enjoy it? Are you kidding? I only do this for my health (10, c.
89). You really should knock before coming in. It’s only polite. (10, c. 78).

3a3HaueHa JeKceMa, MOEIHYIOUNCH 3 1HIIUMHU CIIOBaMH, YTBOPIOE CKIIAJCHI
YaCTKH, HaNpuKIaa, oomexyBansHy only just. llop.: I have a scholarship — and
you can only just live on it (9, c. 176). There’s no money at home — and I only just

managed to get this scholarship (10, c. 13).

Cknanena 4dactka only too miicwiIOBalibHA, 3a 3HAYEHHSM HAOJIMKAE€THCS
710 aHTJIHCHKOTO TPHUCITIBHUKA Very, Xo4ya, Ha BIAMIHY BiJ HbOTO, Hece B coOl
J0JIATKOBE IMIUTIIIUTHE 3HAYeHHS — «o0co0a, SKa TOBOPUTh, BBAXKA€E IIOCh
HecroaiBaHuM (n71st cebe um crmiBOecimuuka), abo Baptum xamo». [lop.: He will

be only too pleased to do me a favour (10, c. 116).

Jlo xomOiHatopuku only HajlexaTh, MOMIK I1HIIAM, YHCIIBHUKH Ta
nenymepatuBu. Hanpuknan: ... but it was plain their marriage was only one of
duty and there was nothing between them but ill-concealed contempt (10, c. 270).
...when, for instance, she put down sheets of newspaper after scrubbing the
kitchen floor, or — only once, and that was in an emergency — popped out to the

shop wearing a scarf over her curling-pins (10, c. 21).

3a JIOMOMOror0 KOHBEpCii JeHYyMepaTuB only 3a3HAa€ I OJHOTO eTamy
nepeTBopeHb: particle — conjunction. Cepen aeHyMepaabHUX CIOJYYHHUKIB
BHOKPEMITIOIOThCA nlapu when only Ta if only. Hatipuknan: When only I come I do
my bit. If only I come [ do my bit (6, c. 445). If only there was a way to copy the
letters and then I could add my signature and be done with it! (9, c. 259).

VY nepmioMy BHMAJIKy Jiekcema only € CIyCTOLIEHOIO, 00 CIIOBO when

CEMaHTU3y€ 3HAYCHHS Koau, a only 30epirac  AlaXpoHIYHY MaM'siTh



iHTeHcu(DiKaTopa. Y NBOX HACTYIHUX PEUYEHHSX only MACWIIOE 3HAYCHHS AKOU,
TOOTO Jlekcema only Mae I1HBOJIOLINHY TEHACHINIO, KOJIM JIGKCUYHE 3HAYEHHS

PO3MUBAETHCS Y CHHTAKCUYHOMY (DYHKI[IOHYBaHHI.

Only BXOIUTh A0 CTPYKTYPH CKJIQJHOTO CIIOJy4YHUKA not only... but also.
Hanpuxknan: She wrote not only the text, but also selected the illustrations (10, c.

190). Jlo Toro *x, 1aHa OJIMHMIIS BXKUBAETHCS y criofydeHH1 only then. Tlop.: Only

then did she realize that her father loved her with all his heart (9, c. 254).

Mopdema -ly € CTpyKTypHHM KOMIIOHEHTOM aJ €KTUBHHX OJHWHHIL Ha
MO3HAYCHHS TIOOJIMHOKOTO Ta OJWHMYHOTO — lome, alome, lonely. 1llono ciora
loneliness, BOHO  BIIJI3EPKATIOE  BEKTOPU  CYKIIECHBHOCTI  CEKOHJApHUX
KOHCTpYIOBaHb (one — lone — lonely — loneliness). Hanpuknan: A wave of
loneliness washed over her and she fought it down (9, c. 124). But it did not help
the sudden surge of loneliness that overwhelmed her (9, c. 130).

[TpukmetHuk lonely yTtBOpenuil nuisixom adikcaiii: lone + ly. Hanpuxknan:
She felt lonely, when he was outside the estate (9, c. 59). I often feel alone,
although I'm not lonely (9, c. 76). 3ycTpiyaloTbCsl BUIIAJIKU, KO CIIOBO «lonely»
MIpe/ICTaBlIeHe CyOCTaHTUBOBAaHUM TNpUKMeTHUKOM. Hampuxman: [ decided, with
the faint, impersonal callousness of the lonely, that if he were as good as his word,

and turned up in the morning, I would begin to like him (9, c. 286).

[TigpaxyHKH KIIBKOCTI A€HYMepaTuBiB only Ta lonely y 4aCTUHOMOBHOMY
IPEJCTaBJICHHI JAI0Th 3MOT'Y CTBEP/IXKYBATH, 110 ]I’ EKTUBHUI XapaKkTep JepHuBarlii
UIFOCTPYETbCS B KOKHOMY TPETbOMY IMPHUKIIAMIl, a aJBEpOlaIbHUN — Y KOXKHOMY
4yeTBepTOMy. JleHyMepaTUBU-CIOIYYHUKNA 3yCTPIYAIOTHCS B KOXKHOMY HIOCTOMY
NpUKIadi, a JIeHyMEpaTUBH-YaCTKH — B KOXHOMY mepmioMmy. Ciy>k00Bi
JICHYMEpaTUBH BUCTYTAIOTh 3acobamu CUHTaKCUYHOTO 3B’SI3KY;
1HTeHCH(]IKaTOpaMu 3MICTY CIiB, CJIOBOCIONy4YeHb. BOHU CIyTyrOTh MOBJIEHHIO 1
pO30p0 BKA3YIOTh HA KiHIEBUH CTaTyC YHCIIBHUKIB, TOOTO Ha 3araJbHHUI 3aKOH

MOBO3HaBCTBa — €BOJIIOLIIIO CIIIB, iX IHTErpaIlito 3 1HBOJIIOIIIELO.



TakuMm 4YWHOM, pe3yJabTaTH JOCTIIKEHHS TEPEeKOHYIOTh, IO CHUCTEMa
YUCIIBHUKIB Ta BIJYUCIIBHUKOBUX CEKOHJIAPHUX YTBOPEHb HE € 3aKPUTOIO
CHCTEMOIO, BOHA MOCTIMHO JOMOBHIOETHCS. HymepanbHa poanHa po3pocTaeTbes 3a
paxyHOK TIOXITHUX OJWHHIIL — JEPHUBATIB, sKi, 30epiraroum cemMy dYHuCIia,
MiIAraTh GopMaIbHIM Ta CEMAaHTUYHIN AeBiamisaM. JlenymepaTuB only BUSBIsE
HIMPIIY YaCTUHOMOBHY TPEJCTaBIEHICTh, HIXK JekcemMa [onely. OHTONOrIA
MopdeMu —/y K ogHOTO 3 3aco0iB JiepuBaIlii € CBIMYEHHSM 3HAYHUX 3MiH, IO
BIIOyJMCs B mpoiieci ii eBostorii. [lepcrnekTuBoo JOCHIKEHHS MOXYTh CTaTH

OCHIHKEHHS €TUMOJIOTI] 1HIIUX BIJYNUCIIBHUKOBUX MMOXI1THUX.
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